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OcC00eHHOCTH MHIUBHUAYAJIbHO-ABTOPCKOI0 IMO3THYECKOI0
TtBopuecTtBa W. /I. BunokypoBa — Yarbuirana aias gereud (K
MOCTAHOBKE MP00JIeMbl)

Annomayusa. B cTatbe pacCMOTPEHbI OCHOBHBIE ACHEKTHl MCCIIEIOBAHUS JETCKOTO TBOPYECTBA SKYTCKOTO
moata, nepesogunka U. JI. Burokyposa — Uarsurana. O003HaueHBI HEKOTOPHIE MOMEHTHI XY 10’KECTBEHHON
WHTEPIPETAUN KapTUHBI MUpa peOeHKa, TPEICTABICHHON B CTUXOTBOPEHHSX, CIeUU(pHUKa aBTOPCKOTO S,
«4YKOTO 51» B TEKCTE, a TaKXkKe JIETCKUX MPOU3BEACHUAX SKYTCKOIO M03Ta, XyA0KECTBEHHAs: HHTEPIIpeTalus]
SIKYTCKOM HApOJAHOU CKa3KU B TBOPUYECTBE MO3TA, AKTyaIH3alUsl €ro NEPEBOIHBIX TPOU3BEACHUN IJIsl ACTEH.
Knwouesvie cnosa: nerckas nureparypa, I€TCKOE MHUPOCO3HAHUE, XYyJIOKECTBCHHAS! MHTEpIpeTanus, cyob-
CKTHas1 OopraHuvsanus, MOATUYECKUMN TCKCT, XYI[O)KGCTBCHHI)II\/'I IIEpEeBOI.
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Features of the individual author's poetic creativity of I. D.
Vinokurov-Chagylgan for children (to the formulation of the
problem)

Annotation. The article deals with the main aspects of the study of children's creativity of the Yakut poet,
translator I. D. Vinokurov-Chagylgan. Some aspects of the artistic interpretation of the picture of the child's
world presented in the poems, the specifics of the author's self, the "alien self" in the text, as well as the chil-
dren's works of the Yakut poet, the artistic interpretation of the Yakut folk tale in the poet's work, the actual-
ization of his translated works for children are indicated.

Key words: children's literature, children's world consciousness, artistic interpretation, subjective organiza-
tion, poetic text, literary translation.

aest JlopogeeBnu Bunokypos — Ya-

I / I rbutrad (1914-1952) — oque U3 sipkux

[IpeACTaBUTENECH JUTEepaTypsl SKy-

THH NepBOM NoJIoBUHBI XX Beka. HIuBuay-
aJIbHO-aBTOPCKOE TBOPYECTBO SIKYTCKOI'O II0-
3Ta B CBOE BPEMs BBI3BAJIO OJAronpHUsTHBIN
OTKJIMK Y MHOTUX KPUTHUKOB U JINTEPATYypOBE-
n0B. M3 mMerommxcs IuTeparypoBEIYECKUX
paboTa MOKHO BBLAECTUTH HccienoBaHue I

M. BacumnweBa o Bxkiage WM. Yarwurana B
CTUXOBYIO ¥ 3BYKOBYIO OPTaHH3AIIMIO CTUXA B
MoHOrpadun <« SIKyTCKOE€ CTHUXOCIOXKEHHUE)»
(1965) [1]; uccnenoBanuss H. TobypokoBa o
HOBaTOPCKOM BBEJCHHH MM B OOHUXOJI AKYT-
CKOM TT033WH >KaHPOB OJbI, pOMAaHCa, COHETA,
aneruu [5], M. H. IpsukoBckoii [2], I'. Tap-
ckoro [4] u 1p., TOJIOKUBIIUX HAYAIO0 HU3y4de-
HUIO OCHOBHBIX TEHIEHIUN TBOpuecTBa U.
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Yarpuirana B KOHTEKCTE HCTOPHH SKYTCKOMN
JUTEPaTypHI.

W. Yarburan sBIS€TCS OJAHUM U3 MEP-
BBIX SIKYTCKHMX IO3TOB, IIEJICHAMNPABICHHO 3a-
HUMAaBIINXCA B 00JIACTH JETCKOM JHTEepary-
pbl. B OTHOIIEHHM TeMaTHYEeCKUX HarpaBlie-
HUN MO BESHUSM KJIACCHYECKOM ITUTEepaTyphl
TOrO BPEMEHU HEOTHEMJIEMBIM 3JIEMEHTOM
HEpeIKo HalOJtoaeTcsl AUAaKTUYHOCTh, BOC-
nmUTaTeNlbHAsS W pa3BUBAIONIAs (YHKIHS €ro
NETCKUX CTUXOTBOpeHui. Hampumep, conxep-
XKaHue W opMa CTUXOTBOpPEHUsT «Mabblai»
MIPUBJIEKAET HEOOBIYHBIM SI3BIKOBBIM CBOEOO-
pasuem, MpUOIMKEHHBIM K JIETCKOMY CO3Ha-
HUIO, OJHUM U3 0COOEHHOCTEW KOTOPOro SIB-
JIIeTC KOHKPETHOCTh, CKIIOHHOCTh K Tepe/ia-
4ye MmoApoOHOCTel W JAeTaneid, Ipu MOMOIIH
KOTOPBIX TIEpeIaeTCs JETCKas OLIEHKA MUpa:

Macmapuickoiail uhuesp

Mannwuii yon kupouiop.

Toina 6uup,

Ynonuup.

(«B macmepcroti

Manvuux Mameeti ckooaum

Oonum crnosom,

Pabomaemy)

(30ecv u Oanee ooca. nep. nau) (B[
Ilocenvckas).

W nanee, B TEKCTE BCTPEUAIOTCS CJIOBA,
IpHUCYIINE peun peOeHKa:

Tyoc keinam mulpeviinap.

bImvineor eimoiinap.

Cawa uem*

Camaném.

(Fepecmsanoe KpblI0
cmpyumcs

IIponennep kpymumcs.

Hoeuvuii uem*

Camaném.

3BEe3IOYKOM IMOMEYEH MOSICHSIIOIMNN
KOMMEHTapUil K CJIOBY «uem» - B 3HAUCHUU
HOBBII MHCTPYMEHT. BUauMO riaBHBIN repoi
Martgeii 10 3aMBICITy aBTOpa B CHIIy BO3pacTa
HE MOXXET BBITOBOPUTH CJIIOBO «HMHCTPYMEHT.
Takke «caMoJIeT» B TEKCTE BOCIIPOU3BOIUTCS
aBTOPOM KaK MPOM3HOCUT €ro peOeHOK —
«ecamanémy.

Takum 00pa3om, MUp NETCTBa, BOCCO-
3/1aBa€Mblii B TEKCTE JAHHOTO CTUXOTBOPEHMS
«Manpbiany («Mogenb»), TpencTaBlIeH Kak

nmAHemcCs -

YBUJICHHBIII aBTOPOM B KayeCcTBE y4aCTHHKa-
HaOIoAaTeNns, TI/I€ BOCCO3JAeTCs XYHOXKe-
CTBEHHAasl pealibHOCTh, M300paxKeHHas ¢ yde-
TOM TICHXOJIOTHUECKOTO CO3HAaHUS peOeHKa.
BocnpousBenena HaumBHas Touka 3peHUS,
CBSI3aHHAsI C TE€M, YTO PEOCHOK BOCTIPUHHMAET
MHUp B KaueCTBE MEPBOOTKpbIBATENS, CO3/1aTe-
JI1 HOBOM MOJIEJIN CaMoJIeTa.

DJIEMEHT «4YyKOro 5» B CYOBEKTHOM
CTPYKType TEKCTa HaOIrofaeTcss B HPaBOO-
yuuTenbHOM ctuxoTrBopenun M. Yarbuirana
«MuHn Tyrym Oypyiaii?» («B uem mos Bu-
Ha?»), T1Ie OT JIMIIa HAPOKA3UBIIEro peObeHka
JaeTCsl  pacCyKJIeHUe-OIpaBJaHue o IIpo-
CTYIKax. 9TO CTUXOTBOPEHHE C POJICBHIM JIH-
PUYECKUM CYyOBEKTOM, 00JIaIalONINM JIETCKON
peueBoil MaHepOiA:

...Marwnaticeima mannwiK:

OBo10p anHbLLIATLIBLILIAD.

Keiapasac 0a mynnyx

Kothvitiovim: msosu vianap...

Mun onuno, mun myeym,
Mun myaym oypytiai?

Munnvucacmuk
Tonnumum O6yonyo apaii.

(«Bo-nepavix, bvino max:

Pebsma monxaromces.

Kax sce mecno 6 yonxe

Bosmymuncs: sx nuyms ovl...

B uem 30ecw, 6 uem mos,

B uem mos euna?

Cnaoxo nHyn 6eims modcem? »...)

B TekcTe CTUXOTBOPEHUS OTYETIMBO
CIIBIIIUTCS UPOHMSI M capKa3M, OTHOCSIIMICS
K 30HE peur aBTOINCHXOJOTHYECKOro CyOBeK-
Ta — aBTOpa, KOTOPBII MMEepPEeBOIJIOTUIICS B pe-
OEHKa U BBIpaXKaeT ero TOUKy 3peHus. Takue
CTUXOTBOPEHUSI C POJIEBBIM CYOBEKTOM OCO-
OCHHO XapaKTepHbI IS JETCKOM MO033uu U
MOTYT OBITh HHTEPECHBl B HCCIEIOBATEb-
ckoM MaHe. Takue BapuaIui OTKPBITHS JET-
CKOTO MHUPOCO3HaHUs ObUTH BBISBIIEHBI B 1103-
3un JI. ITornoBa ¢ TOUKM 3peHUs TOATHUECKUX
obpasos [3, c. 70].

K npoussenenuto, HoCsILIEMY dCTETHYE-
CKyI0 (QYHKIMIO MOKHO OTHECTH CTHUXOTBO-
perne «KulhbIHHBI XapThibIHATAPY» («3UMHHE
KapTUHBD»), TJ€ MUpP 3UMHEH MPHUPOJBI y aB-
TOpa aCCOLMUPYETCS C APKUMHU M KpPacOUYHO
ONMMCAaHHBIMH 00pa3aMu >KMBOTHOTO MHpa
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«Kyobax mawan Men0epeHy («3auyux Oenvlil
U  MOXHamuILy, «CYHOyayuap cyp 0epey
(«nponnvieaem cepullli 8ONK»), «MIIUUK OM
yianraax muum»(6eiouxa ¢ mpagsaHviM cHe3-
0OM-MAYUKOM»), & TAKKE C CPAaBHUTEIILHBIMU
OMMCAHUSIMU POJHOM MHPUPOIBl  «AUbLIBA
mayan Kyoay («npupoda — Oenviil 1e6edvy),
«XANBIH Cbla XAapy («HCUPHDILL C8eHCesbIna-
BULULL CHe2Y)» U T. ]I.

Cpenu mnpou3BeNCHUHN, MOCBSIICHHBIX
JUIsL JIeTed, MOMKHO BBIICIUTh MO3TUYECKHUE
cKa3ku Juis aeted «Moryc u ntuukay, «Jlo-
waap U Kopoay, «Tymnykraity, «Jlersray,
MOATUYECKUE M APXUTEKTOHUYECKHE OCOOCH-
HOCTH KOTOPBIX M B JaHHBIM MOMEHT TaKXke
XKOYT cBoero wuccienosarens. Hampumep,
KOMITO3UITMOHHAS CTPYKTypa MO3THYECKOM
cka3ku «Tymnykrail», opraHM3oBaHa Ha CHo-
XKEeTe W 00paszax SAKYTCKON HApOAHOM CKa3KH
«busrc bIHaxTaax bBAHOIPUKIIH AMIIXCHHY
(«Crapymika Bbaii03puKIH C HATHIO KOpOBa-
Muy). [ToaTnyeckuit TEKCT CKa3Ku mepeaaeTcs
B CEMHCIIOKHOM CTUXOTBOPHOI (hopme B co-
YeTaHUu C aHadOPHUUYECKOW aJTUTEpaluei,
CBOMCTBEHHOM NJIsl TPAJULUOHHOIO SIKYTCKO-
ro 31oca 0J0HX0. FiIMeHa OCHOBHBIX TO3THYE-
CKHX 00pa30B MHTEPIPETUPOBAHBI B COOTBET-
CTBUH C aBTOPCKHUM 3aMBICIIOM: Kpome boii-
O9pUKIIH, IMEHA TJIaBHBIX T€POEB B MOITHYE-
CKOM BapHaHTE 3ByYaT Kak Tymrykrau y ne-
BylIKH, Xapanail baproH y roHomm. B stom
MJIaHE MHTEPECHBIM ObUIO ObI Hay4YHOE CpaB-
HUTEIBHOE HCCIEAOBAaHUE TEKCTOB YCTHOM
HApOJHON M MUCBMEHHOM IMOATUYECKOW CKa-
30K B acmekTe (OIbKIOPHO-TUTEPATYPHBIX
CBSI3€H C BBIABICHUEM AaBTOPCKOW MOJAYH B
JIUTEPaTyPHOM TEKCTE.

Bo-Bropsix, B TBOpuectBe U. /1. BuHo-
KypoBa — Yareirana HaOmogaeTcss TBOpUe-

CKO€ 3aMMCTBOBAaHHE M YCBOEHHE OMbITa 00-
Jee pPa3BUTOW HMHOSA3BIYHOM JIUTEPATYpPHI, B
YaCTHOCTH PYCCKOM KJIACCHUYECKOW II033UHU.
Oco0eHHO HATISIIHO 3TO MOKHO MPOCIIETUTD
B €0 XY/J0XECTBEHHBIX IepeBoaax. B uucie
HEPBBIX SKYTCKHUX IO3TOB OH OOpaTuics K
IepeBOly JETCKUX NpousBeaeHu A. bapro,
C. Muxankosa, K. YUykosckoro, 1. Kpsuiosa,
C. Mapmaka u gp. Crnenyer OTMETHTh, YTO
XyJI0’KECTBEHHBII NEPEBOJ SIBUJICS OJHUM U3
OCHOB JIJI1 CTAHOBJICHHUSI €TI0 UHIUBUIYaIbHO-
aBTOpCKOro ctwiid. OH HE TOJIBKO OCBaMBAET
OMBIT JIUTEPATYPHBIX TPAAULMA B TUIaHE
UJEHHO-COAEP/KATEIbHBIX NApaMEeTPOB, >KaH-
pOBOro pa3Hoo0pa3usi, CTUXOBBIX OCOOEHHO-
CTEH W CPEACTB BBIPA3UTEIIBHOCTH, HO U Ma-
CTEPCKHU TMepervieTaeT ux ¢ (POIbKIOPHBIMU
ocobeHHOCTSIMU. B wuccienoBaTensckoM OT-
HOILIEHUM aKTyaJleH Obul Obl aHaJIu3a MepeBo-
noB M. YarpuiraHa npou3BEACHUN PYCCKOM
KJIACCUYECKOW JETCKOM IMO33UU C TOYKH 3pe-
HUS SKBUBAJIEHTHOCTH W XapakTepa HUHTEp-
OpeTaldd  CMBICTIOBOM U (opMalibHO-
3CTETUYECKON CTPYKTYpP B TEKCTaX.

Takum oOpazom, 0030pHO paccMOTpEB
OCHOBHBIE acnekThl TBopuecTtBa M. /[. Buno-
KypoBa- Yarbuirana s aeTed, MOKHO ak-
LIEHTUPOBATh O HEOOXOAMMOCTH CIIEIIMAIbHO-
o U3Y4YEeHHS €ro JETCKUX MO3TUYECKHX MpPO-
M3BEIEHUH Kak 0co0Oro TuIa TeKCTa C orpe-
JICJICHHBIMM MapKepaMHU Ha OCHOBE aHajlu3a
TOATUKU SI3bIKA, APXUTEKTOHUYECKUX OCO-
O6enHocTel, putMuku. OTIETHHOTO BHUMAHUS
TPeOYIOT TaKe TEepPEBOJHBIC MPOU3BEICHUS
M09Ta C TOUKH 3PEHUS BBIABICHUS 0COOCHHO-
CTE! OCBOCHHMS XYI0KECTBEHHBIX TPAIALIAM.
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